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AZ EMANCZIPALTAK.

(PARODIAL)

I'ogy a kenyér. De uj falat

(sak nem jutott, s vigasztalas.
Részvét, helyett kincs szomjas arczezal
Kaczag szemedbe kapzsi uzsords.

Dicsé erény az uzsora,

Csupén ez, a mi boldogit ;

Gazdag vagy ebben népem, diis vagy,
Sokan vannak ilyen hit fiaid.

Szivemnek langja mint heviil!
Miért e kéj ? mit érezek ?
Ismerték 6t, kik megjelentek :
Ti népet boldogité eczerek !

Mintha éjj volna mindenik,

Oly sotétek, oly feketék ;

Feketék, mert hiszen magukra :

A kapzsisag szennyes mezét vevék,

Oleld meg 6ket népem, hisz

Ok is jogos testvéreid ;

A példa benniik im el6tted :
Hogy mint tagadja ember elveit.,

Népemnek hit testvérei,

Ti dobpergetd Herosok !

Ti egykoron hazatlanul bar,

De hatatokon butyrot hordtatok.

Dieséknek mondjak Ositek,
S a foldet a hol laktatok ;
De elszéledtetek, hisz ottan
Nem volt mit lopni, nem csalhattatok.

Rég volt az mikor bennetek
Becsiilet, jellem lakozék ;

Hogy igazak, hivek volnatok :
Ti rélatok e dolgok csak mesék.

Oly rég letorlé rélatok

A kincsszomj a becsitletet,
Hogy arczotokra kenegetni
Akdrmi foltot, s barkinek lehet.

Hogyan lett bankérrd Jajteless.

Egy olyan egyénr6l szolni az aliabbi sorokban, ki ha nem
is hos tettei altal lett nevezetessé, de griindolasi genieje #ltal
minden esctre olyan hirnévre tett szert, a milyennel jordin
tudja ki dicsekedhetik, Kz az ,érdemdis® perszona pedig nem
més, mint Batthanyi (I'einstadt) Jajtelesz, mas néven ,Ijedt-
lolbasz* zsidé.

Miel6tt azonban ezen a Juda nemzetségébdl vald cm-
ber, az az hogy pardon! inkibh majom alakba bujt hyénat
hovebben megismertetném kedves olvaséimmal, azt hiszem nem
lesz folgsleges megemliteni, hogy hdt honnan a tiizes menykd-
bol ragadt hit erre a jakheczre az az ,Jjedkolbasz® clnevezds ?
Iat biz’ az nagyon egyszerii historia :

Jajtelesziink ugyanis, miutin a Jehova annyira vitte dol-
ght, hogy mir a fitzfa sipot, mely egyetlen atyai orokségét ké-
pezte, s mely lehet, hogy vagy tiz generdczion keresztiil maradt
apérél fiura, jol megérdemelt nyugalomba helyezhette, egy kis
pkhereskhedis“-t nyitott maginak. Iis megtortént némelykor, ha
hogy boltjat tobb vevd litogatta meg egyszerre, lelkét, vagy

Elészor is ott kezdem, hogy czelott vagy hisz dvvel tor.
| tént, hogy Jajtelesz K—n faluba bedllitott minden pereputtyos-
| tol, jokora fittykossel és egy fiityiilovel li)lfeg):verkezvp. Hatan
' egy nagy butyrot czipelt, melyben gyufa, pertli, szatying, meg

sakter tudja mik voltak osszehalmozva. .Volt abban a krajcza-
ros gyfirlit6] kezdve egész a haromkrajezdros ,budli-bicskaig“
minden, de minden. Kz képeste Osszes vagyonat. No azt mar
aztdn tudjuk, hogy késébh kereskedést nyitott. De ezen ,fizle-
tet“ magiban véve Jajtelesziink nem taldlvan eléggé jovedelme-

| zbnek, a kereskeddst italméréssel kotdtte egybe; hogy mi volts

helyesebben pardjat majd hogy ki nem adta, ugy orditott oldal- |

borddja utén : ,Riifkhe! djere be a bithba, sakhan vannakh €

Az istenadta zsidaja ugyanis — magarél itélvén meg mésokat, |

— mindenkit_tolvajnak tartott s attol félt,
ellopjak mindenét.

Igy lett astin Jajteleszbil ,ijedt zsid6“ ; minthogy pedig
Jehovinak tulsigos vékony kolbasz alakkal tetszett &t megajandé-
kozni, az ,ljedt zsid6“ név ki lett egdszitve, s ma mar min-
denki ,Ijedtkolbdsz¥ néven ismeri 6t.

Iizzel mar csak valahogy tisztdban volnink Jajtelesziink
pportréjaval® is, hanem hat ismerkedjiink meg vele kiszelehbré],

hogy most mindjart

ezzel a terve meg fogjuk latni. Nagyban kezdette mérni a pa-
linkét ; azt pedig hogy e nemii italokb6l milyen ,Kit{inét“ mért,
bizonyitja az is, hogy a ,kundsaftjai“ rendesen ,veszett viz“-
nek nevezték,

Részoktatta a falu népét e méregnek modnédlliili élveze-
tére; s ha valami jobb médu gazda vetGdott be hozzd egy kis
ptorole oblitére*, azokat tervszeriileg leitatta. Ilyenkor aztin még
az is megtirtént, hogy miutdn mar embereit annyira tele itatta
ebbdl a jéféle ,veszettvizbol“, hogy azok még sajit neviikre sem
emlékeztek tobhé, Jajtelesz bele nyult a zsebiikbe is, termdsze-
tesen amit benne taldlt, ott nem hagyta. Kz aztin j6l Kkifizette
maght, s rovid id6 alatt ezen az uton meglehetds vagyonra
tett szert.

De mindez még szivének — ha volt neki — vagyait nem elé-
gité ki. Amily arinyban nétt a vagyon, ugy nétt kapzsisiga,
ugy nétt benne a vagy mielébb bankérrd lehetni. Hogy aztin
ugyanily ardnyban fogyott a becsiilet, azzal max Jajtelesz leg-
kevesebbet sem gondolt.

Jol latta 6, s tudta, hogy a falu jéllétét mar rég aladsta,
de mit torédett 6 azzal, ugy gondolkozott, hogy ha itt mar nem
lesz tobbé geschiift szamara termékeny talaj, folszedi satorfajat
s miként a siska, ha mar egy helyen mindent elpusztitott, oda
megy a hol még taldl valami pusztitani valét.

E kozben iivesedésbe jott a fogyasstisi adészeddi allomas,
Jajtelesz dehogy mulasztotta volna el a jo alkalmat; minden
kovet megmozditott, hogy ezt a sziméra jé kineses hinyit meg-
szerezze, de hogy is ne, hiszen e téren a szegény tudatlan né-
pet legjobban kizsakmanyolhatta.

Is hogy ezt csakugyan meg is tette, dlljon itt e példa:
mely nila nem elsé, de nem is utolsé volt. N. N. foldbirtokos
tobh hord6 bort vett; mit midén a zsidé megszagolt volna, ugy
intézte a dolgot, hogy valahinyszor csak N. N. foldbirtokos
hozz4 akart volna menni, jelentést tenni a bor vételrdl s a fo-
gyasztasi adé jarulékot le akarta volna fizetni, magira zirta az
ajtot, hogy az ne talalhassa fel 6t. Iiz igy ment napokig. Fgy-
szer aztin rajta tor a zsidé a szegény artatlan emberen: Az
orashiag mar thitbh napja bort vetthe. Miért nem jelentette ne-
khiim, mit? Nem thodja az orashig hodj khicsada vodjok én,
mit ? Fizetni fagja nekhiun az orashdag mastand 25 florin meg
iitven krojezdr, kolonben fitljelenthek az orashag, s okkor sak-
khal nadjobb haj lesz.“

Mit tehetett a szegény tapasztalatlan ember cgyebet,
minthogy az allitolagos nagyobh bajtél megmenckiiljon, kifizette
a kivint osszeget, mit a lelketlen zsidé zsebre téve, onmaghval
megelégedetten, mosolyogva ment haza, minduntalan morogva :
»Mégis sak nodj thalent vodjod the Jojthelesz.“

Sz ¢s sz ilyen zsidé manipnlicziot ivhatnék rola, de
mér a papir is elundorodik az ily gyalizatos dolgokat magéra
fogadni; miért is roviden csak azt emlitem még fel, hogy Jaj-
telesz most mar bankdar, emeletes héza van; ma mar nem ge-
scheftel, esak pénzét adja ki a gojnak kegyesen 120%/-re.

Csutora.

Szaporodas.

B—en egy zsido hdzaspsr jott ossze, mind-
ketten mds-mds vdarosban mutogattik dllatseregletii-
ket, s most 6sszejovén, epyesitették axzt.

A férj dllatseregletének e modon tortént sza-
poroddsit falragasz dltal tudatta a néppel, mely igy
kezdddott : ,Torténetesen osszejiven itt feleségem
mel, dllatseregletem megszaporodott sth.“
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II. EVFOLYAMANAK
el6fizetési dra

2 egész évre csak 2 frt.
g@~ Teljes szamu példanyokkal, az év elejétdl kezdve
még szolgalhatunk. @ !
A 12 szambél 4ll6 I. évfolyam egy frtjaval még
megrendelhetd.
BEF™ Az . és Il évfolyamot egyiitt és egyszerre
rendelve meg 2 frt 60 kr. “ZWE
Az elbfizetések — legezélszerlibben posta-utalvény-
nyal —a ,, Fiist616¢ kiadétulajdonosidhoz, Barta-
lits Imréhez, (Budapest, VIII., Eszterhdzy-
utcza 12. sz. a.) intézenddk.

Abonnements-Einladung
auf den am 1 November 1883 beginnenden

II. JAHRGANG
der einzigen in deutscher Sprache erscheinenden

antisemitisoh-humoristisch-satyrischen Monabssoheift

Ganzjahriger Abonnements-Preis Ein Gulden . W.,

doch erklaren wir gleichzeitig, nur ganzjihrige
Abonnenten annehmen zu konnen.

Preis der Einzel-Exemplare 10 kr.

Die zweckmissigste und einfachste Art der
Pranumeration ist die durch Postanweisung,

| welche an das Administrationsbureau des
”REBACH” (Budapest, VIII., Eszterhizy-
gasse Nr. 12) einzusenden ist.
Probenummern zum Zweck der V erbreitung
des Blattes werden nach Angabe der Adresse
gratis versendet.
Abonncuten-Sommler crhalten nady je fiinf Exem

Antivemita jelviny,
(Melltit)

eziisth6l, a m. Kkir.gfémjellel
ellatva, darabja bérmentes szét-
kiildéssel (ha a pénz eldre be-

plaven cin Frei-Exemplar.
Olvaséink szellemi és mi f6, anyagi
helyzetén segiteni, keresztényi kote-

Tajékoza!
!} @Z -~ = lességiinknek tartjuk. E nemes czél

elérésére sikeriilt nekiink egy teljesen meghizhaté gya-
korlati vegyészt megnyerni, a ki szdmos, kevés kiltséget igényld,
tartés és szép jovedelmet hozé gazddszati és kereskedelmi czik-
kek, nem kevésbé eddig esupan zsidokat gazdagité szeszes ita-
lokat és ehhez sziikséges eszenczidk gyértdsit nyomtatott uta-
sitds szerint vagy szébelileg is mérsékelt dijért tanitja. Vissz-
markaval ellatott , Tajékozo 101. ,felirati, e lap kiadéhivatalihoz
intézett levelekre azonnal hivebb értesités adatik.

kiildetik) 1 frt 10 kr. Kap-
hato a ,Fiistold* kiadohiva-
talaban.

ISTOCZY-PIPAK

Istécay-Gydzd arvczképével ellatva, kaphaték Mihdlik
I. selmeczbanyai pipagyérdban darabonkint a ko
vetkezd jutdnyos drak mellett: kupaktalan 12 1(1'.; ‘
j6 erds finom kupakkal 26— 30 kr ; uj ezist (Neu- |
silber) kupakkal 50 kr., nagyobb vagy klgchh nluk-_
ban, marvdnyozott vagy lekete szinben A pipak valodi
selmeczbdnyai készitmények s igen _manl]mték.. —
Megrendelések (postautalvinnyal) Mil:xallk Istvén pipa-
gyardba Selmeczbényara intézenddk.

Megjelent és a kiadé Bartalits Imrénél, ugy az orszig minden

nem-zsidé konyvkereskeddinél megrendelhetd :
TISZA-ESZLAR

a multhan és jelenben,

a kovetkezd tartalommal:

A zsldokrol Altalaban, — Zsidé mysterlumok. — Rituills gyllkossigok és
véraldozatok. — A #1 1irl o

sot.

Irta:
ONODY GEZA,
orszaggyillési képviseld,

=S OLYMOSI ESZTER ARCZKEPEVEL s

A 17 nagy 8° rétit ivre terjedd diszes kidllitisu és nagyérdekit mi

ara | frt 50 kr.
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] 2z f Olvaséink szellemi és mi f6, anyagi istél6¢ ki H

( , anyagi 4

Téﬂék@l@! {le!yzetén segiteni, keresztényi kote- A ”Fusmlo kiaddséban megjelent
; - 1 ességlinknek tartjuk. I© nemes czél

elérésére sikeriilt nekiink egy teljesen meghizhaté gya- ( ) 4

korlati vegyészt megnyerni, a ki szimos, kevés kiltséget igényld, 22 S A K T E R P L K A

tartés és szép jovedelmet hozo gazddszati és kereskedelmi czik-

kek, nem kevésbé eddig csupin zsidokat gazdagito szeszes ita- zongordra szerzé Sentlvanyl Marcel.
lokat és ehhez sziikséges eszenczigk gyéirtdsat nyomtatott uta- i 5
sitds szerint vagy sz6belileg is mérsékelt dijért tanitja. Vissz- Ara 75 kr
mérkaval ellitott ,Tajékozo 101. ,felirati, e lap kiadéhivatalahoz Nig 5 181 X ..
intézett levelekre azonnal bévebb értesités adatik. . z Osszeg elbleges bekiildése utdn bérmentve,
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Rendkivﬁli kedvezmény 5. Mihdly rokon. (A restség.) 1 kiotet. — 6. A
a

imilliomosok. (A {6svénység) 2 kiotet. — Gaste-
rini orvos. (A torkossig.) 2 kotet. — E 17 ko-

!»Fﬁ}stélér‘ és wﬂ%gba&h”»:tetbél allé vilaghirit regényciclus csak egyiitt rendel-

lheté meg 4 frt. 25 krért.

t. eléfizetdl rés=ére. ! A nyomorultak.

Viszonozni éhajtvin azon varakozason felil tapasz-| Hugo Victortdl.
talt partfogdst, melylyel t. eldfizetdink benniinket meg-| »A nyomorultak¢ a regényirok kirdlydanak, Huge
leptek, mi is meglepetést s rendkivili kedvezményt victornak legmerészebb koltdi drokbecst alkotdsa. —
kivanunk nyujtani t. eldfizetdinknek, midén a ll:l]llnk'l\.[yl-icl piispokje a keresztényi ajtatossig igazi példanya,
megjelent, a viligirodalom legszebh remekmiiveit s leg-\valgdi szent és hoés. Valjean Jinos, a gdlyarab igazi
érdekesebh regényeit oly mesés kedvezményaron adjuk, tragikai alak s Cosétte a koltoi szevelem tiszta hit képe
ami egészen ajandéknak mondhato. lly oleso aron a ha-J; jnellett a franczia forradalom nagy alakjai képezik az

zdban bizonyara még senki sem vett kdnyveket. érdekes hattért. — 12 kotet. (2304 oldal) — 3 frt.
Adjuk inkabb kedveskedéshol, s azért, hogy terjesz- e e l
szitk a jo irdnyu konyveket a zsidé kiadok dltal a kényv A rémes eJex.

piaczra hurczolt frivol férczmunkdk helyett. Regény. Brot Alfonzetdl.
s~ Egy-egy kitet ara csak 25 kr =g E nagyszabdsu ¢s vildghirit uj regény szintén a
A S jzsidok borzalmas biineit festi. — Lgy rongyos zsidé
A pfu']S] m()];]]](an()](. ffiv — mint a hdborukban a zsidék kozt rendesen szo-
Dumas Séndortoél kott, — kémil ajanlkozik az orosz hadseregnek, a sza-

P i badsagukért harczolé kaukdzusiak ellen; ez utébbiak

A vildagirodalom egyik legremekebb alkotdsa, mely "> . ; g LS :
mellett, hog} mily nagy figyelem és érdeklodest keltett,ie"'“-’ét «‘11!1‘1{1'5 ’os.mélleg :?ltal’hat.ahlm!)a ejti s' rabul
hiven tanuskodik az, hog}'v rovid idd alatt annyi sok"““g"fw“1 viszi Périsha; emwabolja kineseit s ezekkel P4-

o dsat grt — 1T kotet. (8389 S 4.25 rishan zsido hitsorsps.ai tarsasagdban a legszé(lelgé})b
kiaddst ert. L '“’9“: (j).lj,z 31(!1 ) ; \bankvillalatokat alapitja, birovd lesz, s arra torekszik,
A hét fobin. hogy a Rothschildekkel versenyezhessen, s igy néul ve-

Sue Jenéd jhesse az emir leanydt s 6 lehessen ez uton emirré. At-

vildghirii regényciclusa, mely a kovetkezd hét kiilon teszi kalandos villalatait Amerikdba s itt zsidé felenya-
regényt tartalmazza: 1. Egyherczegnd. (A kevély-jaival még szédelgbbb esalo vdllalatokba bocsdjtkozik.
ség.) 5 kotet. — 2. Bastien Frigyes. (Az irigy-| Ongyilkossdgok, a keletiek legveszélyesebb mérgezései,
ség) 8 kotet. — 3. A pokol tize. (A harag) 2hullacserék, a szerelem kebelrdzé drimdi s a képzelem
kotet. — 4. Madeleine. (Az érzékiség.) 2 kotet. —/minden gondolhaté borzalmai egyestilnek e megrdzé



drama keretében. Erackes s izgalmas dramgjénak tor-
ténetét nem részletezhetjitk itt bovebben, nehogy a
torténet, teljes elbeszélésével csokkentsik az olvaséndl|
az olvasék figyelmet. Az ujabb korban alig irtak ennél|

nagyobb szabdsu s érdekesebb miivet, melyben mégis;{ﬁfﬁaszﬁe}( 'kg;et3'(grsl:;t?)lgilll)]ag0);.5_kr-4. g
semmi kétértelmi frivolsiag nines s nék is batran olvas- 8. Y : i
Egy gombostii.

hatjak. — 5 kotet. (980 oldal) 1.25 kr. |
v 1ed ! — Regény. Saint Germaintdl. —
AZ emir leanya. i %kbtet.(?(‘)(} oldal.) - 25 kr.
Regény. Brot Alfonztdl, . A Al 5
folytatdsa a ,Rémes éjek“nek. Az elébbi regényben, Masod Vl]’agza,s,
szerepelt Walker zsid6 bankart és barét éri utol al Elbeszélés: Irta: Endrddi Sandor.
(176 oldal.) 25 kr.

végzet, itt sujtja érdeme szerint a keresztények istene.|
A keresztény millick kelnek harczra a zs1d6 milliék S A
Stephenson Gyorgy
a vasutak és gézmozdonyok embere.

ellen s a keresztény pénz gydzi le a zsidét. A keresz-|

tény ,milliomos kisasszony®, a keresztényi biin-

banat eme példdnyképe, e megragado szép ledny 52€- filetkép az ifjusdg és nép szdmara. Irta: Horn W. O.
relme ¢és élettragédidgja igazan érdekfeszitd. 2 kotetiNégy aczélképpel. — 1 kotet. (114 oldal, kemény ko-
(836 oldal) 50 kr. [ tésben.) 25 kr.

Korrajzok a felsébb tarsadalombol. | Disszonanczia.

I. Egy adshdtralekos delnd légyottjai, vagyis ho-| Koltemények. Irta: Kulesar Endre.
gyan lett az én dcsém uram képviselové —? — II. Kar-|Tartalmaz 90 kolteményt. — 1 kotet. (120 oldal.)
perecz és irodalom-torténet. — III. Egy szédelgd nagy | B ] "t
sdg fénykorabol. — IV. A nagy Cuvier szelleme, Barthy| oKreta
Szabé D4vid szellem, Hugo Victor szamara és egy kolid|az ifjusag szamdara irta s szerkesztette Aszddi S,
a Hiador iskoldgjabol. — 3 kotet. 75 kr. . Mihdly. 10 képpel. — 1 kotet. 25 kr.

3 1
01d meg a nét! Tourandot kosara.
Richebourg Emil Taldlés kérdések, betiti-rébuszok, betii-, név- és szam-
iegujabb roppant feltiinést keltett gyonyorit regénye. rejtvények, és fuggelékkil : tarsas kérdojatek, zdlog-
3 kotet. 5 kr. viltds és szinnyely. Mulattaté tarsalgoul vagy tdrsasdgi
o o 22 mulattatoul osszegyijtotte Gellén Endre. — 1 ko-
A biinos no. il .

i Giia : tet. (188 oldal.) 25 kr.

Regény Lermina Gyuldtdl \ . N

Mint CZilrl,le mutatja a biinds nd kinszenvedéseit (IllthBI' lltﬁZﬁS&l

festi megrazo regénykeretben s e mellett hit képet ad aismeretlen orszagokban. Swift Jonathdntél Az
parisi munkds életbdl s a torvény termekbdl. — 2 ko- ifjusdg €és annak bardtjai szdmara. Négy képpel. —
tet. (8352 oldal.) =— 50 kr. 1 kotet. (220 oldal) 25 Kkr.

Szellemi comfortable. | Robinson Crusoe
Humorisztikai gyiijtemény. Irta: Bus Vitéz, /élete és kalandjai. Angol utdn dtdolgozva. 112 képpel.
Tartalma: 1. Ebéduténi vizit. — 2. Csak a crino-| — 1 kotet. (336 oldal.) 25 kr.

line vezet czélhoz. — 3. Egy szép asszony receptje. —| = o 4
4. Aubry. — 5. Valeria eszményképe. — 6. Vajon mit| Séerelem €8s h&AﬂSSﬁg'

Bletképek.

Beszélygytjtemény. Irta Beniczky Emil.
Tartalma: 1. Az elsé regény. — 2. Az igazdn sze-

25 kr.

nevethetett a grofné. — 7. Goddam, meghalhatok. — v&8Y az emberi boldogség paradicsomédba juthatds mes-
8. Borzaszto kaland. — 9 Egy crinoline emlékirataibol. tersége. Fuggelekil: Nefelejtsbokor. Eredeti viragnyelv.
— 10. Mulatség a provinczidn. — 2 Kkotet. (340A virdgokra alkalmazott jelesebb koltéi gondolatok

oldal.) == 50 kr.
Egy szerencsétlen csalad.

gytijteménye. 25 kr.

|

J E konyvekbél csak korldtolt szdmu

Irta: Charles Hugo.
A hirneves iré neve eléggé ajanlja a muvet. 2 kotet.
(812 oldal) == 50 kr.

Elbeszélések,

Irta: Kazdr Emil
Tartalma: 1 A nagy hdz. — 2. Ninea. — 3. A
régi napok utdn. — 4. A felhdk folétt. — 5. A szirt-
foki vén kastély., — 6. Az elsd csék. — 7. Egyszerit
torténet. — 8. Adél rézsdja. — 9. A sir szélén. —
2 kotet. (892 oldal) — 50 kr.

Az eskidtszék itélete.

— Angol regény. —
Egy angol lady tiszta s a skot hdzassagok erdek
feszitd torténeteit tdargyalmazza. NOk részére kivdléan
érdekes regény. — 2 kotet. (360 oldal.) — 5C kr.

példinyok allvénrendelkezéstunkre,a meg-
bizdsokat csak addig teljesithetjuk, mig
készlettink van; miért is a megrendelések
gyors megtételét kérjuk.

8%~ A ki mind a fent nevezett 79 kitetet egyiitt és egy-
szerre rendell meg, az 19 frt 75 kr helyett 16 frtért kapja bér-
|mentve, ha az dsszeget elfre kiildi be

W~ Minden rendelvinyt, — ha az UYsszeq posta-
utalvdnyon elére killdetik te, — bérmentve kildjik
\meg. — Utdnvételi megrendeléseknél a postaksltség a ren-
delt terheli meg. .

A megrendelések és utalvédnyok : Bartalits
Imre kiadéhivatala, Budapest, kiil-
'denddk.
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Rendkivili kedvezmény (5 Mibaly rokom (A restssg) 1 kdtet. — 6.4
3 2 kotet. — Gaste-

HFastdld" és ,Rebach”

t. eléfizetdl rés=dre.
Viszonozni 6hajtvdn azon vdrakozason felil tapasz-
talt partfogast, melylyel t. eléfizetdink benniinket meg-
leptek, mi is meglepetést s rendkivilli kedvezményt
kivanunk nyujtani t. el8fizetéinknek, midén a ndlunk
megjelent, a vilagirodalom legszebb remekmiiveit s leg-
érdekesebb regényeit oly mesés kedvezményaron adjuk,
ami egészen ajandéknak mondhato. lly olcso dron a ha-
zaban bizonyara még senki sem vett konyveket.
Adjuk inkdbb kedveskedésbol, s azért, hogy terjesz-
szik a j6 irdnyu kényveket a zsidé kiadok 4ltal a konyv
piaczra hurczolt frivol férczmunkak helyett.

s Egy-egy kitet dra csak 25 kr wg
DA —

A parisi mohikénok.
Dumas Sandortol
A vilagirodalom egyik legremekebb alkotdsa, mely
mellett, hogy mily nagy figyelem és érdeklddést keltett,
hiven tanuskodik az, hogy rovid idd alatt annyi sok
kiaddst ért. — 17 kotet. (3332 oldal). — 4.25

A hét fobin.
Sue Jend
vilaghirt regényciclusa, mely a kovetkezd hét kilon
regényt tartalmazza: 1. Egyherczegnd. (A kevély-
ség.) b kotet. — 2. Bastien Frigyes. (Az irigy-
ség) 8 kotet. — 3. A pokol tiuze. (A harag) 2

milliomosok. (A fésvénység)
rini orvos. (A torkossdg.) 2 kotet. — E 17 ké-
tetbdl 4ll6 vilaghirii regényciclus csak egyiitt rendel-
het6 meg 4 frt. 25 krért.

A nyomorultak,
Hugo Victortél.

»A nyomorultak“ a regényirék kirdlydnak, Hugé
Victornak legmerészebb koltdi orokbecsit alkotdsa. —
Myriel piispokje a keresztényi ajtatossig igazi példénya,
val6di szent és hés. Valjean Jénos, a gdlyarab igazi
tragikai alak s Cosétte a koltéi szerelem tiszta hit képe.
E mellett a franczia forradalom nagy alakjai képezik az
érdekes hattért. — 12 kotet. (2804 oldal) = 3 frt.

A rémes éjek.
Regény. Brot Alfonzetdl.
E nagyszabdsu és vilaghiri uj regény szintén a
zsidok borzalmas biineit festi. — Egy rongyos zsidé
fiu — mint a hdborukban a zsidék kozt rendesen szo-
kott, — kémil ajénlkozik az orosz hadseregnek, a sza-
badsagukért harczolo kaukdzusiak ellen; ez utébbiak
emirjét drulds és méreg dltal hatalmdba ejti s rabul
magéval viszi Pdrisba; emabolja kincseit s ezekkel Pa-
risban zsid6 hitsorsosai tarsasagdban a legszédelgdbb
bankvéllalatokat alapitja, baréva lesz, s arra torekszik,
hogy a Rothschildekkel versenyezhessen, s igy ndul ve-
hesse az emir lednyat s § lehessen ez uton emirré. At-
teszi kalandos vallalatait Amerikdba s itt zsidé felenya-
jaival még szédelgdbbb csalo vallalatokba boesgjtkozik.
Ongyilkossdgok, a keletiek legveszélyesebb mérgezései,
hullacserék, a szerelem kebelrdzé dramdi s a képzelem

kotet. — 4. Madeleine. (Az érzckiség.) 2 kotet. —

minden gondolhaté borzalmai egyesiilnek e megrdzé

4




drama keretében. Erackes s izgalmas drdmdjdnak tor-
ténetét nem részletezhetjilk itt bdovebben, nehogy a
torténet, teljes elbeszélésével csokkentsilk az olvasonal
az olvasék figyelmét. Az ujabb korban alig irtak enm?l
nagyobb szabdsu s érdekeseblb miivet, melyben mégis
semmi kétértelmit frivolsdg nincs s nék is batran olvas-
hatjagk. — 5 kotet. (980 oldal) — 1.25 kr.

Az emir ledanya.

Regény. Brot Alfonztdl,
folytatdsa a ,Rémes ejek“nek. Az elébbi regényben
szerepelt Walker zsid6 bankdrt és barét éri utol a
végzet, itt sujtja érdeme szerint a keresztények istene.
A keresztény millick kelnek harczra a zsidé millidk
ellen s a keresztény pénz gydézi le a zsidét. A keresz-
tény ,milliomos kisasszony“, a keresztényi biin-
banat eme példinyképe, e megragadé szép ledny sze-
“relme 6s élettragédidja igazdan érdekfeszitd. 2 kotet
(836 oldal) — 50 kr.

Korrajzok a felsébb tarsadalombol.

I. Egy adshatralékos delnd légyottjai, vagyis ho-
gyan lett az én dcsém uram képviselové —? — II. Kar-
perecz és irodalom-torténet. — III. Egy szédelgd nagy-
sdg fénykordbol. — IV. A nagy Cuvier szelleme, Bar6thy
Szab6é Ddvid szellem, Hugo Victor szamara és egy koltd
a Hiador iskoldjabol. — 3 kotet. = 75 kr.

Eletképek.

Beszélygyijtemény. Irta Beniczky Emil.

Tartalma: 1. Az elsd regény. — 2. Az igazdn sze-
retd szivek. — 3. Iuté csillagok. — 4. Csak az isten
tudja. — 1 kotet. (256 oldal) — 25 kr.

Egy gombostii.

— Regény. Saint Germaintél. —
1 kotet. (266 oldal.) — 25 kr.
Masod viragzas.
Elbeszélés. Irta: Endrédi Sandor.
(176 oldal.) — 2% kr.

Stephenson Gyorgy
a vasutak és gézmozdonyok embere.
:Eletkép az ifjusdg és nép szimara. Irta: Horn W. O.
Négy aczélképpel. — 1 kotet. (114 oldal, kemény ko-
tésben.) - 25 kr.

Disszonanezia.
Koltemények. Irta: Kulesdr Endre.
Tartalmaz 90 kolteményt. — 1 kotet. (120 oldal.)

Bokréta
az ifjusdg szamdara irta s szerkesztette Aszédi S.
Mihdly. 10 képpel. — 1 kotet. = 25 kr.

25 kr.

01d meg a not!
Richebourg Emil
legujabb roppant feltinést keltett gyonyorit regénye.
3 kotet. — T5 kr.

A bunos no.

Regény Lermina Gyuldtol
Mint czime mutatja a biinés nd kinszenvedéseit
festi megrdazo regénykeretben s e mellett hit képet ad a
parisi munkds €letbdl s a torvény termekbdl. — 2 ko-
tet. (352 oldal.) — 50 kr.

Szellemi comfortdble.

Humorisztikai gytjtemény. Irta: Bus Vitéaz.

Tartalma: 1. Ebédutdni vizit. — 2. Csak a crino-|
line vezet czélhoz. — 3. Egy szép asszony receptje. —;
4. Aubry. — 5. Valeria eszményképe. — 6. Vajon mit|
nevethetett a gréofné. — 7. Goddam, meghalhatok. —
8. Borzaszté kaland. — 9 Egy crinoline emlékirataibol.,
— 10. Mulatsdég a provinczidn. 2 kotet. (840
oldal.) = 50 kr.

Egy szerencsétlen csalad.
Irta: Charles Hugo.
A hirneves ir6 neve eléggé ajanlja a mivet. 2 kotet.
(312 oldal) == 50 k.

Elbeszélések.
Irta: Kazdr Emil
Tartalma: 1. A nagy hdz. — 2. Ninea. — 8. A
régi napok utdn. — 4. A felhdk folott. — 5. A szirt-
foki vén kastély. — 6. Az els6 csok. — 7. Egyszerit
torténet. — 8. Adél rozsgja. — 9. A sir szélén. —
2 kotet. (892 oldal) 50 kr.

Az eskildtszék itélete.
— Angol regény. —
Egy angol lady tiszta s a skot hdzassdgok eérdek-
feszitd torténeteit targyalmazza. NoOk részére kivdléan
érdekes regény. — 2 kotet. (360 oldal.) 50 kr.

BN

Tourandot kosara.

Taldlés kérdések, betii-rébuszok, betii-, név- és szam-
rejtvények, és fuggelékkil: tdarsas kérddjaték, zalog-
valtds és szinnyelv. Mulattato tdrsalgoul vagy tarsasagi
mulattatoul Osszegytijtotte-Gellén Endre. — 1 ko-
tet. (188 oldal.) 2b kr.

Gulliver utazasai
ismeretlen orszdgokban. Swift Jonathdantdél Az
ifjusdg és annak bardtjai szamdara. Négy képpel. —
1 kotet. (220 oldal) ' 25 kr.

Robinson Crusoe
élete és kalandjai. Angol utdn atdolgozva. 112 képpel.
— 1 kotet. (336 oldal.) 25 kr.

Szerelem és hdzassag
vagy az emberi boldogsdg paradicsomdba juthatds mes-
tersége. Fuggelékil : Nefelejtshokor. Eredeti virdgnyelv.
A virdgokra alkalmazott jelesebb koltdi gondolatok
gyiijteménye. 25 kr.

!

E konyvekbdl csak korlatolt szdmu
példianyok allvdnrendelkezésunkre,a meg-
bizdsokat csak addig teljesithetjik, mig
készletink van; miért is a megrendelések
gyors megtételét kérjuk,

%~ A ki mind a fent nevezett 79 kitetet egyiitt és egy-
szerre rendeli meg, az 19 frt 75 kr helyett 16 frtért kapja bér-
'mentve, ha az Gsszeget elfre kiildi be

W~ Minden rendelvényt, — ha az Usszeg posta-
utalvdnyon elbre killdetik Ee, — Dbérmentre kuldjik
meg. — Utdnvételi megrendeléseknél a postakiltség a ren-
deldt terheli meg.

A megrendelések és utalvinyok: Bartalits
Imre Kkiadéhivatala, Budapest, kil-
'dendék,

|
|
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ANTISEMITIKO-SATYRIKUS Es HUMORISTIKUS KOZLONY.

MEGJELENIK MINDEN HO 1.en S 15-w.
A SZERKESZTFSERT FELELOS BARTALITS IERE KIADO TULAJDONGS.

ELOFIZETES! AR
postal hérmentes sz6tkiildéssel:
Egénz é vre 2 frt.

Egyes uzbm ara 10 kr, *

 SZERKESZTOSEG FS KIADOHIVATAL,
hovi a lap szelleml régzét 1letd kzlemények,
elbfizetésl pénzek és hirdetések kiildenddk :

BUDAPEST, VIII,, ESZTERHAZY-UTCZA 12, S2.

HIRDETESEK

Egéu oldal . « « « + .« o 2 0 frt.
Féloldal . « + & o « « & 10 frt.
Negyed oldal . « « « & & & b frt.

Kéziratok nem adatnak vissza.

x  wssordsokmnak.

Mem bant a nép, nem bant titehel az,
éﬁég,éta tiie myuglomn, behésen 8,

Ajkan panastt se hallatott nagyomn,
Sét, megis siivegedlt o oz«amm@c’i,‘

Sﬁéqéta tile ex a nép, és tiir eqypre.
NMem fatjatoh — hosszih ax & tirelme;
5’@91'4 a gazodg téq tetézve maz,

s mu}lozﬁaom, bitnletdsre vaz!

Fi tdvsadatmunt vt fekilyei,
?Bzvéngt £466al tipoztoﬁ Hivtleniif.
Bs antdn mit véchatni végre igy?
ot %0913, a nép egysser eflenszeqiif.
@f{enozmgﬁ{, merk az jogdt newm adja,
ng, fogyha hell ingét is odaalja.
HKi visswa L testvérérsel mived,

Ao bitntetését nem heriifi of !

Ha febletefben marvding sxiv fakik,

Ha Lelheteh hafdohlif bennelek,

&s a felebardt irdmt hifalt

PBelole sndnafom » a szeretet,

Ha dliton elhobsaszs tdle mindent,

S [3roényt tiporss, eltiprod ast, ami szent:
flfogw\/ycm emélhetss codndes éfetet,

Hi mds myugalma, fbet efvesned ?

8 a tiizelem is eqyre-cqyre fogy,
dwint a gaz:ocig, equye-eqyre no,

& kifosztottat majo fo”»ivj,a ex,

Es mink bz, vészes vidldm e,
Hogy villairdl tdassa Lo a terhet,
Melyet vele o hidrafaj viseltet,
Beldtio o nép: rajla mi seqit?
Sa nep ki fogj,a, vivni jogait!

e aharjatoh hat minden jogol!

— Oewm Lefret minden marbaléhotoh —
Béhés a nip, amig a fint, myomort
Nisedni tudja, birja vafafogy ;

e woaroljatoh oly nagyon a népet,
Hogyha a nép éf: titehet is éftet!

e marofjitok oly fwgqai&zw&%,

dRig, o mig nyuglon, beheben il

F—s M,

S e
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KRONIKA.

SZEPTEMBER.

2.-4n. Kozma Séandor (ki ne ismerné a szabadsajté emec
véddjének nevét ?) rendeletet bocsgjtott ki a dundntili kir. llgyé.-
szekhez, melyben az uri osztaly izgatdsainak tulaj-
donitja a zavargasokat. Kiilonos, hogy a zavargasokat ginyo-
16d4saikkal, sértegetéseikkel, revolverezéseikkel szit, henczegd
zsidékat a fotigyész ur nem ajéanlja az tigyész urak figyel-
mébe. Minden zajongé kozséget nem rakhatnak meg katonasig-
gal, s kitortek a zavargisok Térnokon, Novéban, Szentpéteren,
Ungvéron, S.-A.-Ujhelyen, Kassn, Losonczon. Ugyan kérdezzék
meg a vords barsonyos székek tulajdonosai a népet, hogy mi
faj neki? Majd megkapjak « feleletet.

8-an. Ujra kimutatjak a zsidészagi ujsagpapirosok csi-
naléi levélhamisitisi talentumokat. Igy a ,N. Freie Presse”
egy Amerikiban 618 hazénkfisnak: Kudlich Janosnak levelét
kozli, melyben az elitéli a zsidék megfékezésére iranyulé moz-
galmakat. Kudlich értesiilt a levélrél, s irt egy baritjinak, hogy
az aljas hamisitvany. Igy sill ki a jordin gazsig, mint
Kossuth hamisitott levélénél. Igy aratnak a nyomorultak és
hazudozék vihart ott, hol szelet vetettek.

4-6n. Tovabh folytattatott a zavargds Selmeczbanyén,
Réadon, Nemesszeren, Getyén, Zalin, Kopanyon, B.-Szent-Lészlén,
Debreczenben. S hogy mikép szdrmaznak a zsidéheczczek, annak
bizonysaga Maria-Nosztra, hol szokés szerint a nép korcsméban
ivott. A zsidé korcsmiros, midén latta, hogy goj vendégei jol
felontottek a garatra, jol felereszté a vinkot palinkaval, mit
észrevett egy vendég, s kérdére vontak, de a nyavalydsnak allt
feljebl, kést ragadott, s egy keresztény vendégnek kezét meg-

szirta. Erre zaj, larma lett, melynek vége a zsidénak hazaboli |

kiveretése lett.

6-an. Zavarogtak még Tapolczan, Szigetviron, Nyitran, |

Nyiregyhazan, Kottsén, Sepsi-Szent-Gysrgyon. Osszefiiggoleg a
zsidok jellemzésére, felemlitjitk hii kronikinkban a legujabb
hamis bukést, melyet Weisz Hirsch Mor rovidard kereskedd
csindlt. A leltar 14,000 frt vagyont, az adéssig 20,000 frtot
képvisel. A torvényszék a gaz 2sidét vétkes bukésért 6 havi
kéterre itélte.

11-én. Somssich Pal orsz. képviseld csurgéi valasztéihoz
levelet intézett, mely levélben erésen dicséri a zsidék takaré-
kossagat, szorgalmat, hanem 'aztdn arra is buzdit, hogy ne szo-
ruljunk a zsidokra, ne vegyiink t8lik kolesont. Alabh meg azt
mondja, hogy tartsunk 8ssze s ne engedjiik a keresztény iparost
a zsidék 4ltal elnyomni, ha igy tesziink — ugymond — kényte-
len lesz a zsid6 nem csak iizérkedni, hanem valamely nehezebh
testi munkéra szinni magit, vagy mashol keresni tért az iizcr-
kedésre. Végiil hangsulyozza azt is, hogy a zsidésdgban még
egyébl reformok is sziikségesek lennének. No, ha mir Somssich
— az ismert zsidé-barat — is igy beszél, mit mondjanak aztdn
azok, kik nem bardtai a zsidéknak, s a kik érzik és tudjik azt,
hogy mi f4j nekiink ? !

13-an. Kiiitottek a zsidé-cllenes mozgalmak Ausztridban
is. Linzben socialista és antiszemita ropiratokat talaltak szét-
szérva az utczékon; Pragiban falragaszok hivtak fol a népet
a zsrddk,ﬂlddzésére; Krakkéban csoportosuldsok voltak ; a nép
fenyegetddzott a zsidék ellen, a renddrség azonban idejében koz-
belépett. Hit nem mi vagyunk csupin azon egyetlen ,barbar
nép, mely a zsidékat bantalmazza.

14-én. A saktervédd Otyos birtokot vett Veszprém me-
gyében 8,000 forintért. Felforrott erre a szegény nytzott fa-
lusi j6 nép vére, s nehogy valaki még kozelébe is jusson, s le-
saktoltassék, az 6vakodé nép a birtok hatirszélén egy mutaté
tablat allitott fel, melyre ékesen van felpingalva a : ,Tisza-Esz-
lar“, mely a sakternek felesapott fiskélisnak oly sok pénzt ho-
zott a konyhéra.

azcmjoosi Aurel.

Sok csalds utdn nagy vagyonra tett szert, aztdn
megmagyarositotta nevét. Minden gazsiga daczdra is
azonban volt egy jo cselekedete. Egy bizonyos ura-
sdgnak fidt, kinek atyjat szép birtokdhol kiforgatta,
elhatdrozta kitanittatni és koltséggel elldtni. Ezért
a jo fiu lekotelezve érezte magdt jéltevije irdnt és

vakdeziok alkalmaval nem mulasztotta el ndla tisz-
teletét temni. Mar a jogot tanulta a fiu midén egy
alkalommal ismét meglatogatta 6t. Aranyossi mint
mindég, most is szivesen fogadd.

— Na iitsém oram ! Hodjan dllnak az aktziok ?
— kérdé.

— Hejh! bizony rosszul kedves Aranyosi ur

— Nit! hodj hodj?

— Hat bizony ecsak ugy édes Aranyosi uram,
— vélaszolt az ifju aldzatossdggal, — hogy gy benn
vagyok a vizbe, miszerint hat oOkor sem huzna ki
beldle. ok

Aranyossi ur azt hivén, védencze tréfal és 6 is
viszonozni ohajtvin a tréfat monda:

— Nii, khedvesem, azt hiszem
baj, thaldn tizenkhetd khihuzza.

— Reménylem — sz6lt az ifju.

— Nii, hat menjen, az ispany 6rhoz, adashon
mogédnak tizenkhét darabot.

— Koszonom — szolt az ifju és tdavozott.

Hanem mdsnap aztdn Aranyossit a guta simo-
gatta, midon megtudta, hogy az okrokért két ujdo-
nat uj ezrest tett zsebre védencze.

—_——

PHOLITHIK,

Hojd Szeifert sidé valt
Vadj hodj az fog lenni,
A khiivetkheztetés
Onnan merck venni,
Mert folemelt fovel
Szemthelenkhedni thud
Annak a reményben,
Hodj nekhi is kijut.

az nem nadj

Hat khi is jothotta,
Mert hanj ablakha volt,
»A khiizpant iroda‘,
Mindannyi khérpétolt,
Réadasul meg phar
Széz florinér adott,
Hodj a saktheroknak
Khibuvé lynk hadjott.

Mi igaz, nem tudnék
Mér thiibb hasznat venni,
Khar volna a maczeszt
Thuvabbra is enni.
De becsiiljitk azért
J6 lehet még edjszer,
Ha lesz még edj Eszlar,
Ha lesz még edj Ksater. Egész vilag szemét
- ph Bekhittottitk vele,

X Megmothattuk, hojd cshak
Thiz millié florin! A phénz mindenhato,
Khicsit sok is tholén, Elvet, jogot, erényt
Khezdethen magam is Igazsagot adé.
Azthatat gondolam,
De mint én azt jobban
Fontoléra vetthem,
Nem tholalom soknak
Az eszlari phorben,

No meg a sok védok!...
De ezek csak hadjén,
Jol vitthek a szerep
A vadlottak padjén.

Thiz millié florin!!
De volt is ereje :

Szerethek, hodj az gy

Idj thiirténte mogat,

De ez a diadal

Nem khivanok thovabb,

Mert oly kheserv lathok

A megesalt nép ajkhén,

Ha khi thal4l torni,

Pokholba szalajt am.
MAGZESZ.

S6t soddlok is hodj
Elég valtha ennyi,
Hiszen oly sok tanut,
Eskhiit khilllstt venni ;

_M_
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Fatykés Mihdly a hiisén.

Hol vagy igazsig?
Igaz! Elvesztetted elsd
betiidet.

Sajat, kilon kulesd-
rom beereszté Jutka ol-
dalborddmat Orzsi linyo-
mat, meg a Miska fijamat.
Sirtak, panaszkodtak. Iej & Y
Tisza Kalmany, csak te WSS ¥
kérdeznéd egyszer a né- S—UEANHY s\ ¥
pet, hogy mi bantja szi- S v ’
vét, mer hit a mi kovetiink a beszimolé beszédjé-
ben mindent igér, s mindig Széchényi szavat mondja
végeben: ,Magyarorszig nem volt, hanem lesz « Lesz
am Jorddnorszag, meg mennydorgés mennyks, mely
belé esap Arpad ivadékaba. Brrr!

Csakugy szakad az orszdgos esd hetek ota. Oh,
baresak lemosnd a magyarok szemérdl a homalyt.
Zuhogj zipor ! Hogy egyesilve a szent foldre hullatott
fijdalom konyiivel, inkibb magaddal ragadd drként
a hés nemzetet, mint itt elsatnyulva szabad rabszol-
gdja legyen egy rongy, rongyszedd, fekélyes népnek.
Zsidéra  hidba cseperegsz, a szerecsent fehérre nem
mosod.

— Ne sirj Jutka! Azért, hogy azt az uzsoris Iezi-
get tarkon legyintgettem, nem akasztanak dm  fel,
még ha Zalaban volnék is. Menjetek békivel haza,
vannak még ott nekem jo komdim, azoknal ellehet-
tek. Ha kérdezik: hogy vagyok? mondjitok: jol,
egészségesen.

— De apjukom! Azt mondta a Janos foglir, hogy
bajos lesz a kiszabadulds, mert a zsidé beteg az
ijedtségtol, még valami krimindlba is keril, aztdn
prékator sines, mert vagyon sines, pedig —— mint
komdmasszony mondta — bélyegre egy hdz is felmegy.

— Ej! Asszonybeszéd! Itt a koldus botom,
hathatos bélyeg ez. Azutin meg ha az ,urak® elé
keriilok, megmondom, hogy én nem tudok csavarga-
tos szonoklatokat tartani, nem tudok szdjjal csele-
kedni, hanem tenni. Ne csorogj bilines, most esak
engemet tartasz rabsdgban, de nemsokdra honunk is
fogoly lesz, — zavargds nélkil is. Nines se éjjelem,
se nappalom, tgy elgondolkozom hazink sorsa felett.
pliesz-e neki még valaha jo napja?“ Hogy nem lesz,
hogy csak bisulni, bankodni kell ezutdn, azt minden
honpolgdr, ki igazin érez, tudja. Nini! Kisiitoct 2
nap... Megint a felhok kozé bujt. Megint esik az
esd. Ilyen Magyarorszag sorsa is. Sotétedik. Menje-

tek haza!

Szdlihoz.

— e unﬂéa. —

Llmeriidtem szemed kek egébe,
Melpnek hajnalpir hajol folébe ;
eArezodon paranpi volgpek mélpe,
A kegyo.szté istenek szeszélpe.

Neéztelek és hosszan elmerengtem,

S kellett akaratlan is nevetnem ;
Merscheltem, hogp csuk mosolpogyjak :
S ugp kaczagtam, hogy konpeim folptuk.
oMert kereszttuz van szemed egébe,
Virhenpes furt hajol le folébe ;

S a paranpi vlgpek odvas mélpe ;

Ven és venebb idoknek szeszélpe.

Som

A szigetvari borbély.

— Megtortént. —

Futtakobi.

A zavargds napjan egy uri ember bemegy a
borbélyhoz s leiil, hogy megborotviljak. A borbély
hamarosan be is szappanozza mindkét feldl a ,kund-
safté-ot, s mikor mdar egyik feldl le is borotvilta,
kérdést intéz hozzd, hogy: kihez légyen szerencséje ?
Az uj kundsaft megmondja nevét, melybdl az anti-
semita borbély konstatalvan, hogy zsidé nyaka keriilt
borotvdja ald, — nem nyisszentette le a nyakdt, ha-
nem dithosen félbe hagyta a borotvilast s kijelen-
tette, hogy az uristennek se borotval meg zsidat.
Persze lett aztdn heccz, a neki keseredett borbély
rdaddsul még jol eipdholta a félig borotvilt hunczfut
zsidat.

A zsido erény.

— Smiile, the nem vadjol thisztességes sido,
szolt Szdami a mellette wld zsido tarsasdghoz.

— Minek nem volnék én thisztességes sido ?
— kérdi Smille.

-— Mert the most is tréfi pecsenyét eszel, mi-
khor udj is nyakhonkra niinek mdr a gojok, — értel-
mezé Szdmi.

— Hadd el magadat Szdmi, én csak tréti phe-
csenjét eszek magamnak, de the tréfi lanjokhat csa-
logatsz be a the fa eladé béthodba, s ott tréfi la-
nyokkal mulatholsz magadnak.

— Dit dumkopf, de aztat latja meg senki, de
azt litja minden ember magdnak, hodj the tréfi phe-
csenjét eszel.

— De ezért nem fogja meg engem a policzdj,
théged pedig meg fog érthe Lexi.

— Di bist a schafkopf, Lexi nem fagja meg a
tréfi lednyért, hisz 6 nem a tréfi, hanem a khoéser
lednyokat orzi cshak.

— Héat mand azthdn Szimi mit cshindlsz the a
tréfi leanyokkal ?

— Diut Esel, ich mach sie khéser!

Ed 5
*

A rendor kozbe lép, és Smilét a feljelentett
erkolestelenségért bekiséri a Rombach-utczdbdl a VII.
keriileti kapitinysdghoz. (Megtortént Budapesten a
Rombach-uteza sarkdn lévd fakereskedésben.)

R—
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Kikisérték a falubdl.

Vasarnap volt. A boldogfai (Zalamegye) legények az ottani zsidokoresmaba mentek

mulatni. Vig dal és zeneszo mellett jokedviien toltotték az estét. Kjfél felé jart az id6, Mozsi
gazdanak feltiind volt, hogy még egyik sem fizetett; sorra kérte oket, hogy fizessenck, de a
legények nem akartak a zsido szavira hallgatni. Végre meguntak a zsido kivetelését, feliiltet-

ték egy kocsira, harom czigany zenéje altal kisérve, a falubol transporaltik. A falu egyetlen

,,,,,

zsid6t, s6t még mulatsdgot is rendeznek tiszteletére.

Jé,nos‘ (gazda, meg a zsido,

Egy kemenesaljai kozségben tortént. Janos gazda
fiatal kordban szép oOsszegecskét rakott dssze, és most
annak a kamatjabol éldegélt.

Hosszu kunyerdlis utan Smile szomszédjanak
is, a ki palinkafézé volt, adott par szdz frtot, oly

feltétellel azonban, hodj szomszédja koteles lesz neki |

az egész Osszeget minden kamatfizetés alkalmaval
felmutatni. Egy ideig minden jél ment, de egyszer
csak Janos gazda hirét veszi, hogy szomszédja bank-
rotérozni késziil. Kapja magdt, legott felkeresi szom-
szédjat és tudtara adja, hogy minden dron latni

ohajtand pénzét. Smiile, hogy bizalmat ne veszitsen,
elszalad korcsmdros hitfeléhez, a ki egy negyed ordra
kolesondz neki annyi  osszeget. Onelégiilten olvasta
le az asztalra a bankjegyeket. Jinos gazda sem rest,
osszetakaritja a pénzt és szo nélkil zsebre dugja.
Smiille kétségheesve nyujtja utdina remegd kezeit €s
kérdé :

— Mit mivel szomszéd ?

— Ldtja tin, — felelt az egyszerien.

— Hdt hodjan gazda oram?

— CUsak bizony igy bardtom! Azt hiszem itt
il)iztosubh helyen van
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Ott lattuk Mihdly gaz-
ddt egész nydron a mezdn
munkélkodni, birtokocskdjdn.
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— megjelen ott Iczik, és azt

mondja, hogy: ,Ez az enyém!“ Es a szivtelen nem védrva addig, mig Mihaly

e
—— gt

gazda pénzt kerit gabondja-

bol s igy kifizeti 6t: potom dron drverezteti el a termést. Régi dolog az, hogy amit a magyarok vetnek,

azt a zsidok aratjdak le.

Zsid o6 hdla,

Igy kereskedd két lengyel zsidot hiv magdhoz
ebédre. Evéskozben Salamon kiejti kezéhdl az eziist
kanalat. Utdna nyul, feiemeli, de mert litja, hogy a
haziak red nem figyelnek : csizmaszardba csusztatja.

Abrahdm szemmel kiséri a manipulatiot s meg-
irigvli Salamontol a kanalat.

Ebéd utdn, buesnzds kozben azt mondja Abra-
hdam, hogy egy tréfds mutatvinynyal c¢hajtja viszo-
nozni a hdzi gazda szivességét. ,Kn odjes bhovész

vadjok ;.ha ezt az ezost kondl beteszem az én kaf-
' tan zseb s mandak: edj, khetdi, harum, al¢ marsch!
A kondl dtmenthe a mogdt az enyém kholegdm sizma
szardba bele. Thesen megnézni.*
Salamon savanyd, Abraham vigyorgé pofival
s a lopott kandllal hagytdk el a szives haznépet.
—AAVWV UV VYV VWA

Két antisemita tot parbeszéde.

Vaclav: Ale dere ed pohar jé bor ziiifia minalunk

zijjen nincs van — z mindlunk ¢ak zido babrilta palenu van.
Cyrill: No nem banok z medek, fogjuk a ki¢i beszilni
7idékokrul. — Régo — hallota te az a historia, mikor a Zidok-

nak ellopta a tolvajokok a thérdt a zinagégabul ?

Vaclav: Z én nem hallota semmi. A mondja nekem
hol megtiorténte ez ?

Cyrill: Tortinte Balazfalvan, z messze innen.

Viclav: Ha, ha, ha, de hunczfut vilag ez! nuZz ale
nato loptak el titet?

Cyrill: Hat kyrem dcinaltak nekibul z dohanZacko,
még szijj a nadragra, oztin z ostorszijj.

Viaclav: Ej rogo — tudom C¢inalta nagy gezeresz a
Rytke meg a Slojmi, Ickhak Rachele még a Phéroschkhalében.
Ale mondok valami tudja én mibul szeretne j6 dohanzacko ?

Cyrill: Nuz mibul ¢o?

Vaclav: Z wmeglugom
szeretne dohanzacko ; hiszi ?

Cyrill: Nem tanaclom,
hait bene.

Vaclav: Ale tudja ¢o, povim még volaco, én z tana-
Solnik_ a zidoknek had lipjenek be z bistosito tarsulatba a kit
fog ed jordan litesiteni az ablakbetorésekek ellen.

Cyrill: Z pajtaskom aztotat megcinalhat, ale az a
Ickhak fogja pangrot ¢indlni, bukik mint a rosz didk, mert z
hiszen bizom istenben, hogy még tébb oblakbetoris is lesz,
mint volt eddig.

B Vaclav: Hat ez a statarium itt la! hat ez Suviksz ?
ud fogjak iket akasztani mint te gubat a fogasra, tudod ?

Cyrill: NuZ a kedby tiged felakasztanak hod ileneket

maganaknak. En Zidoborbiil

mert megbiidossdne a do-

beszil ezckre a derék honpolgarokrare ?

Vaclav: A ked ma felfiarsolnak aii potom nem fogok
szebbet beszilni mint moSt, megha fogok az akasztéfin légolni

| akkor is kiabalok hunezut a Zido!

Cyrill: Hm, hm, dej szen! Cak azt mondok :
Hod viddzzon, vidazzon a Zebire,
Eltalalja zido lopni tdle ceribe.
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Ulpianus Iczig jogasz és Aesculapius Pin- ‘
kasz orvosndvendék discursusai.

Ulpianus I. Kipihented mogadat Phinkdisz
bordtom a vokatio alatt? )

Aesculapius P. Niu, thermészetesen. 0dj
orolte mogdt a thatim. Vartalak thégedet nadjremé-
nyo fiam. Khét honap félre a doktori todomanynyal,
s ledjél helyetthesem a hivatalumban. Vedd dt jelvé- |
‘nyeimet.

Ulyp. 1. Nus? Hodjan tirténte mogdt a dulog?

Aesc. P. Hat dtadta a thateleben a sipot és
botyort, s odavethdleg khijelenté, hodj: ,Thitbbet ¢ér
ez a pdlya, mint a thied, mert osszesipulom nadj
birthok mogomnak, mig the sok betheg nydzol.

Ulp I S mit mondotta dein Vater mikhur fo-
jitthel ?

FOSsTOL O

Aesc. P. Oly odjes palydmun, hodj felgl mol
engiimet.

Aesc. P. Mit sz6lsz huzzd az uj rektorhoz, a
‘Szabéhoz ? Nem-e olyan ontisemit leszi mogdt, mint
a tavali? Mert thodom, akkhur nem ad segély suhse.

Ulp. I. Majd megprébalom konyoralni fulya-
modvdnnyal. Ha kidub, ontisemit, ha szemthelensé- |
geimet thori, filosemit.

%

Ulp. L. Olig vartham, hodj atessonk ezen az
edjethemi khorteskhuddson. Oljan ontisemita hango-
lat van, hodj minden goj hallgatunak otésre 4ll a
kheze. Utthonn sem merthem kimozdolni, mikur za-
vargdsok letthek s ellenonk jittthek a djilkusok. Mast
sem hadjnak béke, mast meg az oniversitds réth |
thullasai sindltak lizadds a konigsgasseban. Kistik |
valtam, mert a potydt szeretem, s als korilotthem
élthették az antisemita gojok a vezérférfiakat, hodj

adjon ne ossenek, ¢n is khezdthem urditani: ,Eljen
az ontisemitdk, éljen Stoczy, éljen ,Fhostolgd“! —
Farcsa! Olyan hathalmas kopdn otéseket khaptam,
hodj szovazni sem mehetthem ¢l a segély edjleti
nem graf pharti elnitkhre. Ni? Min gundolkhozod
mogadat ?

Aesc. P. Hadj njogodthan. Medjek conditiont
kheresni. Irok Utvosnek, hodj protegaljon engiimet
nadj zsido osszekhittetéseinél fugva.

—@@.—
HZipcezene ahcezene.“

Tisza-Eszldr tijan
Beborult az ég,
Koser Juda fajzat
Nem liatod-e még ¥
Pedig olyan terhes,
Szinte feketitl,
Zipezene, ahezene
Redtok teriil.

Hozza az igazsag
Boszus menykivét,
Zipczene ahezene
Megbanjditok még.

Az a felleg addig
Kavarog ott fenn,
Még igazsigot nem
Kivetel a meny ;
Akkor az a felleg
Eldbrgi magat,
Zipezene achezene
Kizibétek vag.

Solymosi Eszternek
A lelke az ott,

Kit a sakter kése
Rég le nyakazott:

Brézll.

-l

Tevele=zés.

Thekintetes szerkhesztd ¢hr!

Mar régen olvasom heeshes lapjat, és abban thobh pha-
nasz- ¢és kesergd levelet, ledjen szabad thehat nekhem edjet irni,
melynek khiizlésére thekhintetességed vadjok bathnr felkhérni,
Mar nchanj éve, hodj megvadjok hérlgje annak a nadj exczel-
lenczhigs graf von Czirakhy Janosnak, a khi azt lehet mandani,
hodj elsé meghvan moghinak a khatholikhos magniasoknal,
Ichinekh igen sak érdem megh van 1dj a nemzethi, mint khols-
nosen a vallasi élethhen.

Mandam, ennckh a khedves féérnak valtham és leszhek
bis 29-ten szeptember nophokig hérlije, és Kholacsi khiizség
derékh phulgartirsaimnak méltho foszthogatija, de hodj hosz-
szas ¢s idi unthaté ne ledjek e révid bevezethésem uthan, 4t-
thérek a dulog velejére.

Mir néhanj éve, mint elobb mondham, lépthem a graf
viin Czhirdkhy khorcsmai hérlii shoriba, a midtha annyira meg-
(diszn6)zsivosodtunk khedves Thati oldalbordammal a  kholacsi
vendégszeretet zsirjatol, hodj alig mozogonk, de nem is khéstem
am elbanni vimphyr mddjira azokkhal, khik ajthém khiisziibéth
atlépthék !

Végre amint idj éltiink éldegélthiink, ¢szre is alig vet-
thiik, hodj lethelt a bérlethi id6 akharom mondani zheit, vet-
them thehiat a sithorfamath és menthem a szherzédés meghosz-
szabithasit khérni, gandaltham, hodj jo itth minekhiink lakhni ;
de oh fathum, shojnosh, khiinyhullasokkhal khelle thodomasul
venni, hodj thuvabbra nem lehethek mélthé ura e khuresmanak,
hej, phedig cshak ezothdn akhartham a mar hozzdm édesgetett
einslagos bhor, és sphirituszos philinkha ivé khomphéniat iga-
zén szipholozni. Ah, vij, hath még utthon valta am a nadj
weigeschrien, khedves veibedlim onjira szhivére vetthe e djaszos
thiirthénethet, hodj atthél khelle fhélni, hodj megrephed az tivé
khehlében a ghoj phénzeért dobhogé sziv,

Végre minth a fhéle sphekhulins zsidénak, nekhem is
edj igen j6 iithlet fhagamzotta meg az én khorphias fejemben,
nem is khéstem annak végrehajtasaval. Dhe mosth hallgasha-
thok fhiilekh, anthisemithak, kozségi eldljarok, khik phéldat ve-
hetthek a khaldcsi eléljarékhtol, khovesshétek azokhat, khinyo-
rogjethek djaldzathos arczhal zs8idé khorcsmarosaithok melletth ;
de thérjiink a dhologra.

Eloszhor is hat a gherath megnedvesithésével felkhér-
them a Khaldcesi érdhem(etlen)es eléljarékhat, hodj bajomath
magukhéva théve, szhéljanakh az excellenczhidas graf ornak,
hodj ledjen khedjes a szherzédés meghosszabithisival en-
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ghem thovabbra is bhérljének szerencsélthetni, a mith miothan
a sziikhségescket elvégesthem ; azth gundoljathok zsidégyilolék,
hodj nem, dehodj nem, khészséggel, minden habozas nélkol meg
is thettek. Szegénj magyar goj, the sem thodod &m mindég,
hodj mith theszel, khi melletth khitsz khardot. De csaldtham
e thervemmel is, merth az excellentias graf 6hr hevesen khije-
lenthette, hodj khorecsméjath edj becsolethes gojnak khiadtha.
(Dicsd tett, barcsak kovetnék fouraink.)

Khicsopphenve thehat a jo rebachu khalicsi khuesmdbol,
khénythelen leszekh nyakam khoré oltheni a nadj vilaghot, é8
mint holygh6 zsidé, borongolva Phaleszthinaig meg sem allani.
Ezen az el6)jarok altal ream nézve udjan dicsd, dhe a lakhos-
sag elott meggondolatlan tetthét nem is khésett nehénj khiiz-
ségi legén dalban megiirskiteni :

A k—ri eldljarék, mindig a zsidéhoz jirnak
Konyorognek zsidék mellett, hogy porksltet ehessenek.

Mindezck khilzlése uthan maradokh bankhédo veibedlim

és thiibb neveletlen djermekhemmel elvthéarsi baratja :

Abblatt lezig.

leend6 bolgé zsido.

|

==

[lonjodi Abroham dololja mogdnak

von Nyiredjhdza

I

Fiilld rengést ¢rezthem
Nodj szédjenletemben,
A mikhor én az a
Thod6sitas vetthem :
Hodj a saktherokhat
Szabadon hocsitnak,
Szemébe khaczagva
Az egész vilagnak.

Fn sak azt cshodilok
Az egész dologban,

— Thodok, hojd Utvis

sem

Sadalkhozza jobban —
Hojd napfodjatkhuzas
Azonnal nem letthe,
Mint a szent igazsag
Udj arezol iithotte.

Buxbaum khomémnak ez &7
Udj a szitvre hatolt,
Hodj szédjenletében
Khiitél othan kbapott.
Szerencse hojd Utvis
Riigton rajtha khapta,
Mert most pirolhatna,
Ha thodna, miatha.

I
Kdj zsidé mar ismerthem
A mi6tha élekh,
A khi bicsolethes valt
Az G sziv és lélek
A khi mindeniitt csak a
Szent igazsig mondott,
Bar sajit apja nyakan
Khiitnck is a gombot.

Kz a derék jerck!
Moéricz valt a neve

A khi Njiredjhazin
Thanusigot theve.

Khi mint edj szikla, oly
Rendiiletlen dllott

S a sakter védokkel
Batran szembeszéllott.

Nii ! anthiszemithok
Most mér békélhettek
Thiibbet engem arra

- Ré4ja nem vehettek :

4Hodj a hanj zsidé van
Mindannyi gazember,

Iliszen van koatiink is

Mar edj igaz ember.

Sopan sak edj khicsit
Janés az a jerek,

Eh azt magamnak is
Elhinni nem merek;

Azt mondanak, hodj mir
Ez se ysidé thiibbet,
Megothalta khomisz,
Szemtelen vériinkhet.

IXdzser adomdilz.

Ot zsid¢ taldlkozott a korzén, s bementek egy
kioszkba, hol 6t pohar vizet és egy kvarglit ho-
zatva elkezdtek abrdndozni a boldogsigrol.

— Ledjen nekhem edj oljan rakhds phénz, mint
van a Blocksberg, — mondja az egyik.

— Ledjen nekhemnek anji phénze. hodj vala-
menji tehervonat se is nem elbirjon aztat, — mondja
a masik.

— Valthozkodja magdt a thenger vize tintdv,
€s evvel a thinthaval irjanak mindig hodj khilencz,
khilencz, khilencz, egészen addig, mig a thenger vize
el nem fogyja magdt, és amicsodha nomeros idj khi-
jon, oljan sok phénz ledje mogdt az enyémé, — 4ab-
rdndozik a harmadik

— Ledjen az enyém az vildg, az ivé minden-
féle khincsekkel és djémantokkal, — sz6l a negyedik.

Az otodik, ki ezalatt megette a tobbitdl az
egész kvdrglit, sz6tlanul lt helyén, s mikor kérdez-
ték, hogy hdt 6 mit szeretne, egykedviien véllat vont
s igy szolt egyenkint rdmutatva mind a négy tarsdra:

— Halj meg the is, halj meg the is, halj meg
még the is, meg oszthan the is, és én ledjek az 6rokos.

¥

Sovdran nézi egy szegény asszony egy févarosi
czukriszda kirakatdt. Arra téved egy zsid6 €s meg-
szélitja 6t, mondvan :

— Nit, tholdn okharna maga enni ezekbiil a
czokorkakbol és tortdkokbol belille, hodj 6dj nézi
mogat azokra rd, hodj a szeme is majd khiesi mogat ?

Az asszony csak nézett a zsidéra, hogy mit
akar vele: de mégis felelt kérdésére, hogy biz abbol
j6 volna enni.

— Nii, hat csok aztat a baja van mogdnak,
fogjon, itten van edj ut florin, menje be magit a
boltba Dbele, és vedjen mogdnak edj florinnai, okharok
mandani csok iitven krojezarral azokbdl a nyolank-
sdag; a tiabbi nédj florin és iitven krojezdr, a mit
mogdanak visszaadjak, aztot hozzon majd vissza ne-
khemnek, otthan varok majd magdt a Haris bozari
atjarondl.

Bement az asszony a boltba, s vett 50 krért
siiteményt, s tavozott a bolthél, a visszakapott 4 frt
50 krt nagy lelkendezve adja oda a zsidénak, a ki
nagy aggodalommal varta. Nagy koszonet és haldl-
kodds kozt kérdezte a zsidé nevét; de az a helyett,
hogy ezt megmondta volna, igy szolt:

— Thodja mit, saha se is nem thorekedje mo-
ga mogdt a nekhemnek a nevivel vele, hanem 6rol-
jon mogdt, hodj van mogdanak séteménj; s maga aztat
hiszi, hodj mogdnak van az egészbdl a legnadjobb
haszon. Még a czokrdsz is aztat hiszi, hodj 6 khe=~
reste iitven krojczar, phedig nekhemnek van az egész-
bol a legnadjobb haszndjdja; mert én edj hamis it
florintosbul, a khit mogam csindltham, igazi nédj
florint, meg wtven krojezdrt koptam vissza. En nem
mertem mogamat bemenni & bultba avval, mert el-
fogthdak valna engiimet, hat bekéldthem mogdt, s mast
mogdnak van soteménje, nekhemnek meg phénze.
Majd a jiavé héthen ledjen itt megint, vehet mogd-
nak megint soteménjeket.

¥



Megdll egy buta zsidé a ,Torténelmiink kor-‘
szakalkot6i“ czimii kép eldtt, a ki nem Osmerte a
magyarok torténetét, s kezdi olvasni a neveket a
kép aljén: Zrinyi, Batory, Bocskay, Rakéezy, Tokoly,
Bercsényi, stb,

— Hallatlan szemthelenség ! — kidlt fel a szem- |
telen jorddn, — az én fomiliamnak minden neve’
khépviselve van a madjar thiirténelemben. ‘

Saktervagdsok.

[J Mennyit ér egy zsid6? — Kevesebbet mint ‘
egy svab, mert a svab pusztité por 20 krajezdrba
keril, a zsid6t izd ,Fustolé“ pedig csak 10 kr. ‘
@ Mi a zsidé lelke? — KEgy batyu, mely tele |
van ocsmdny, régi portékaval, mit az emberek az |
utezdra dobnak. ”
<& Ki az elsé zsid6 Magyarorszagban? — Ut-
vos, mert 6 még a Talmudndl is nagyobb talmud-
zsid6, ki még a valldsos gyilkossdagot is tagadja, mit
maga a Talmud is beismer.
9} Miért henczegnek a zsidék most oly nagyon ?
— Azért, mert most mdr nekik is vannak apostolaik :
Utvés, Fridmann, Funtdak, kik a vérkereszt-
séget hirdetik. ; w
69 Miért indit Szeiffert rdgalmazasi pert Onody
ellen? — Azért, mert megmondta neki az igazat,
mdr pedig régi dolog, az: ,sz6lj igazat, betorik a |
fejed.” ¥ |
= Miben hasonlit Utvos Szeifferthez? — Abban,
hogy Utvos Nyiregyhdzdn megvdltotta a zsidokat,
Szeiffert pedig ugyanott megfeszitette a magyar igaz-
sdgszolgdltatdist. Mind a ketten torténeti nevezetes

tényt kovettek el.
—0eE —
OKMANYTAR.

Herrn Kiralyfalvy L
Kelt in Ratké.
Ungarn.
Bees 31/8 1883,

Tisztelt Ur!

Mustrdk a hurokbol nem lehet kiildeni mert
igen sok félék vannak. Az Argyezéket kilding, és
abul tesék kivdlasztani mient akarnak és hdny lehet-
nek kostdlni akor minya elkiilding

maradok A Lutz és Comp.

~ooc—

—_—

T. olvasdéinkhoz !

Tisztelettel t6lhivjuk olvaséink becses figyelmét
a ,Néplap“ czimi képes napilapnak mai szdémunk-
hoz csatolt mutatviny szamara. E lap f. évi szep-
tember 15-t61 sokkal nagyobb alakban s b é-
vebb tartalommal jelenik meg.

Ajanljuk ezen paratlanul olesé s a ke-
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resztény tdrsadalom érdekeit a zsidosdg uralmi vagya

ellenében védelmezd. jelesen szerkesztett képes napi-
lapot olvasoink partfogdsiba s tisztelettel kérjik
annak hathatos ajdnlatok utjdani elterjesatését.

: A ,Fiistdlo“ szerkesztisége.

Oskori lelet.

MARE. N. TOEB. BETN. KEM.
EC. A. LEGE. NIN-EC.

CET. SINE VA: N. M. IN TAM. ALL |

VALE VEL. NEC. HEI NE. BUS. UL.

[. ROSAM

IGL. UNC!
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F—6 J—s. Idejét multa. Ujakat kériink. Szives fidvozlet!
— D. I. (Budapest.) Gyengék. Talan inkdbh ne a versirdsnal
maradna, hanem prézai dolgozatokat kiildene he. — Egy 48-as.
Szép, hazafias eszmék, eléggé folyékony irdlylyal papirra téve,
de mégis a kitlalakban, rimekben, metszetekben oly sok a hiba,
hogy a ,Sakterkés“-nek sok javitds kellene, — Szkupi Jano. A
ykét antisemita t6t parbeszédei“-t alkalmilag kozolni fogjuk.
Elvtarsi tidvozlet! — Tulati. Déczoghs a menete az on »epig-
ramm“-jainak. Egyikben sincs epigrammai él. Nem hasznélhate
juk., — Muszka tovis. Vele tartunk az ,Antisemita dal“-dban
levé gondolataval, de sajnalattal nem talalhatjuk fel olvaséink-
nak. Nagyobb gondot forditson a kidolgozésra. — Epizodok egy
antisemita jegyz6-valasztasbol. A tarczaszertien elnynjtott koz-
lemény nem bir az élezlapok szikrdzé nyelvezetével,

i Fémunkatars: KENKO,

Budapest, 1883. Nyomatott BaTtalits Tmrénél. ‘(>Vlill., Eszterhdzy-utcza 12, s;.;'v
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